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Giữ vòng và xoay trụ ngoài ngược chiều kim đồng hồ 
để mở các mấu ngàm kẹp. Đặt đầu mũi vào trong ngàm 
kẹp hết mức có thể. Giữ chặt vòng và xoay trụ ngoài 
theo chiều kim đồng hồ để vặn chặt ngàm. Để tháo mũi 
khoan, giữ vòng và xoay trụ ngoài ngược chiều kim 
đồng hồ.
Cài núm chuyển chế độ đến biểu tượng .
Bạn có thể khoan lỗ đường kính lên đến 13 mm vào kim 
loại và lên đến 32 mm khi khoan vào gỗ.
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• Không bao giờ sử dụng chế độ “khoan đóng 

búa” khi ngàm khoan lắp nhanh được lắp trên 
dụng cụ. Ngàm khoan lắp nhanh có thể bị hỏng. 
Ngoài ra, ngàm khoan sẽ rơi ra khi đảo chiều 
xoay dụng cụ.

• Nhấn dụng cụ quá mức sẽ không tăng tốc độ 
khoan lên được. Trên thực tế, việc nhấn mạnh 
thêm này sẽ chỉ làm gây hỏng đầu mũi của bạn, 
giảm hiệu năng và tuổi thọ hoạt động của dụng 
cụ.

• Sẽ có lực xoay rất lớn trên dụng cụ/mũi khoan 
lúc lỗ khoan được xuyên thủng. Giữ chặt dụng 
cụ và chuẩn bị ghìm lực quán tính lại khi mũi 
khoan xuyên thủng vật gia công.

• Mũi khoan bị kẹt có thể được tháo ra đơn giản 
bằng cách đặt công tắc đảo chiều sang chế độ 
xoay ngược lại để rút mũi khoan ra. Tuy nhiên, 
dụng cụ có thể quay ngược ra bất ngờ nếu bạn 
không giữ chặt.

• Luôn luôn giữ chặt các phôi gia công có kích 
thước nhỏ bằng kìm hoặc dụng cụ kẹp tương 
tự.
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Khi tiến hành hoạt động khoan bằng lõi kim cương, luôn 
đặt cần thay đổi về vị trí  để sử dụng thao tác “chỉ 
khoan”.
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• Nếu thực hiện các thao tác khoan bằng lõi kim 

cương ở chế độ “khoan đóng búa”, đầu mũi lõi 
kim cương có thể bị hư hỏng.
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► �+�u�Q�K������    ���� Nắp chắn bụi
Vận hành dụng cụ với ống chứa bụi tựa trên bề mặt 
trần.
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• Ống chứa bụi (phụ kiện) được thiết kế chỉ dành 

cho việc khoan các vật gia công dạng gốm như 
bê-tông và vữa. Không sử dụng dụng cụ với 
một ống chứa bụi khi khoan vào kim loại hoặc 
vật tương tự. Sử dụng ống chứa bụi để khoan 
vào kim loại có thể làm hỏng ống chứa bụi do 
nhiệt phát sinh từ mạt kim loại hoặc chất tương 
tự.

• Làm sạch ống chứa bụi trước khi tháo đầu mũi 
khoan.

• Khi dùng ống chứa bụi, đảm bảo rằng phần nắp 
chắn bụi phải được gắn chặt trên ống.
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• Luôn bảo đảm rằng dụng cụ được tắt điện và rút 

phích cắm trước khi thử thực hiện việc kiểm tra 
hoặc bảo trì.

• Không bao giờ dùng xăng, ét xăng, dung môi, 
cồn hoặc hóa chất tương tự. Có thể xảy ra hiện 
tượng mất màu, biến dạng hoặc nứt vỡ.

Để đảm bảo AN TOÀN và TIN CẬY của sản phẩm, việc 
sửa chữa, việc kiểm tra và thay thế chổi các-bon, hoặc 
bất cứ thao tác bảo trì, điều chỉnh nào đều phải được 
thực hiện bởi các Trung tâm Dịch vụ Được Ủy quyền 
của Makita (Makita Authorized Service Center), luôn sử 
dụng các phụ tùng thiết bị thay thế của Makita.
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• Các phụ kiện hoặc phụ tùng gắn thêm này được 

khuyến cáo sử dụng với dụng cụ Makita của 
bạn theo như quy định trong hướng dẫn này. 
Việc sử dụng bất cứ phụ kiện hoặc phụ tùng 
gắn thêm nào khác đều có thể gây ra rủi ro 
thương tích cho người. Chỉ sử dụng phụ kiện 
hoặc phụ tùng gắn thêm cho mục đích đã quy 
định sẵn của chúng.

Nếu bạn cần bất kỳ sự hỗ trợ nào để biết thêm chi tiết 
về các phụ tùng này, hãy hỏi Trung tâm Dịch vụ của 
Makita tại địa phương của bạn.
• Đầu mũi bịt SDS-Plus các-bua
• Đầu mũi lõi
• Đầu đục
• Đầu mũi lõi kim cương
• Mũi đục nguội
• Mũi đục đánh vảy
• Mũi đục rãnh
• Bộ phận ngàm khoan
• Ngàm khoan S13
• Thanh dẫn ngàm
• Khóa ngàm S13
• Dầu tra đầu mũi
• Tay cầm hông
• Thanh đo sâu
• Bóng thổi khí
• Ống chứa bụi
• Phụ tùng bộ hút bụi
• Kính bảo hộ
• Hộp chứa dụng cụ bằng nhựa
• Ngàm khoan không cần khóa
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• Một số mục trong danh sách có thể được bao 

gồm trong gói dụng cụ làm phụ kiện tiêu chuẩn. 
Các mục này ở mỗi quốc gia có thể khác nhau.
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ภาษาไทย (ค�าแนะน�าเดมิ)

ข้อมูลจ�าเพาะ

รุ่น HR2300 HR2310T HR2600 HR2601 HR2610 HR2610T HR2611F HR2611FT

สมรรถนะ คอนกรีต 23 mm 26 mm

แกนดอก
สว่าน

68 mm 68 mm 68 mm

ดอกสว่าน
แกนเพชร 
(ชนิดแห้ง)

70 mm 80 mm 80 mm

เหล็กกล้า 13 mm 13 mm 13 mm

ไม้ 32 mm 32 mm 32 mm

ความเร็วหมุนเปล่า 
(min

-1
)

0 - 1,200

อัตราการเจาะกระแทก
ต่อนาที

0 - 4,600

ความยาวโดยรวม 356 mm 380 mm 361 mm 385 mm 361 mm 385 mm

น�า้หนักสุทธิ 2.7 kg 2.9 kg 2.8 kg 2.9 kg 2.8 kg 2.9 kg 2.9 kg 3.0 kg

มาตรฐานความปลอดภัย /II

•  เนื่องจากโปรแกรมการวิจัยและพัฒนาอย่างต่อเนื่องของเรา ข้อมูลจ�าเพาะในคู่มือนี้อาจมีการเปลี่ยนแปลงโดยไม่แจ้งให้
ทราบล่วงหน้า

•  ข้อมูลจ�าเพาะอาจแตกต่างกันไปในแต่ละประเทศ
•  น�า้หนักตามข้อบังคับของ EPTA 01/2003

สญัลกัษณ์

สัญลักษณ์ท่ีใช้ส�าหรับอุปกรณ์มีดังต่อไปนี้ โปรดศึกษาความ
หมายของสัญลักษณ์ให้เข้าใจก่อนการใช้งาน

 
อ่านคู่มือการใช้งาน

ฉนวนสองช้ัน

ส�าหรับประเทศในทวีปยุโรปเท่านั้น 
ห้ามท้ิงอุปกรณ์ไฟฟ้าพร้อมกับวัสดุเหลือท้ิง
ในครัวเรือน! 
เพื่อให้เป็นไปตามตามกฎระเบียบของ
ยุโรป 2012/19/EU ว่าด้วยเศษเหลือท้ิงของ
อุปกรณ์ไฟฟ้าและอิเล็กทรอนิกส์ รวมถึง
การบังคับใช้ตามกฎหมายภายในประเทศ 
ต้องเก็บอุปกรณ์ไฟฟ้าท่ีหมดอายุการใช้งาน
แล้วแยกต่างหาก และส่งกลับไปยังศูนย์
รีไซเคิลท่ีเป็นมิตรต่อสิ่งแวดล้อม

จุดประสงค์ในการใช้งาน 
เครื่องมือนี้ใช้ส�าหรับการเจาะกระแทกและการเจาะอิฐ 
คอนกรีต และหิน 
นอกจากนี้ยังเหมาะส�าหรับการเจาะแบบไม่กระแทกเม่ือใช้
กับไม้ โลหะ เซรามิก และพลาสติกด้วย
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แหล่งจ่ายไฟ 
ควรเช่ือมต่อเครื่องมือกับแหล่งจ่ายไฟท่ีมีแรงดันไฟฟ้า
ตามท่ีระบุไว้ในป้ายข้อมูลของเครื่องมือ และจะต้องใช้
ไฟฟ้ากระแสสลับแบบเฟสเดียวเท่านั้น อุปกรณ์นี้ได้รับการ
หุ้มฉนวนสองช้ันและสามารถใช้กับปลั๊กไฟท่ีไม่มีสายดินได้

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัของเครือ่งมือไฟฟ้า
ท่ัวไป

ค�าเตือน อ่านค�าเตือนด้านความปลอดภัยและค�าแนะน�า
ท้ังหมดก่อนใช้งาน การไม่ปฏิบัติตามค�าเตือนและค�าแนะน�า
ดังกล่าวอาจส่งผลให้ไฟฟ้าช็อต ไฟไหม้ และ/หรือได้รับบาด
เจ็บร้ายแรง

เก็บรักษาค�าเตือนและค�าแนะน�าท้ังหมดไว้
เป็นข้อมูลอ้างอิงในอนาคต
ค�าว่า “เครื่องมือไฟฟ้า” ในค�าเตือนนี้หมายถึงเครื่องมือ
ไฟฟ้า (มีสาย) ท่ีท�างานโดยใช้กระแสไฟฟ้า หรือเครื่องมือ
ไฟฟ้า (ไร้สาย) ท่ีท�างานโดยใช้แบตเตอรี่
ความปลอดภัยของพื้นท่ีท�างาน

1. ดูแลพ้ืนท่ีท�างานให้มีความสะอาดและมีแสงไฟสว่าง 
พื้นท่ีรกระเกะระกะหรือมืดทึบอาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุได้

2. อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสภาพท่ีอาจเกิดการ
ระเบิด เช่น ในสถานท่ีท่ีมีของเหลว ก๊าซ หรือฝุ่นผงท่ี
มีคุณสมบัติไวไฟ เครื่องมือไฟฟ้าอาจสร้างประกายไฟ
และจุดชนวนฝุ่นผงหรือก๊าซดังกล่าว

3. ดูแลไม่ให้มีเด็กๆ หรือบุคคลอื่นอยู่ในบริเวณท่ีก�าลัง
ใช้เครื่องมือไฟฟ้า การมีสิ่งรบกวนสมาธิอาจท�าให้คุณ
สูญเสียการควบคุม

ความปลอดภัยด้านไฟฟ้า

4. ปลั๊กของเครื่องมือไฟฟ้าต้องพอดีกับเต้ารับ อย่า
ดัดแปลงปลั๊กไม่ว่ากรณีใดๆ อย่าใช้ปลั๊กอะแด็ปเตอร์
กับเครื่องมือไฟฟ้าท่ีต่อสายดิน ปลั๊กท่ีไม่ถูกดัดแปลง
และเต้ารับท่ีเข้ากันพอดีจะช่วยลดความเสี่ยงของการ
เกิดไฟฟ้าช็อต

5. ระวังอย่าให้ร่างกายสัมผัสกับพื้นผิวท่ีต่อสายดิน เช่น 
ท่อ เครื่องน�าความร้อน เตาหุงต้ม และตู้เย็น มีความ
เสี่ยงท่ีจะเกิดไฟฟ้าช็อตสูงข้ึน หากร่างกายของคุณ
สัมผัสกับพื้น

6. อย่าให้เครื่องมือไฟฟ้าถูกน�า้หรืออยู่ในสภาพเปียกชื้น 
น�า้ท่ีไหลเข้าไปในเครื่องมือไฟฟ้าจะเพิ่มความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

7. อย่าใช้สายไฟอย่างไม่เหมาะสม อย่าใช้สายไฟเพื่อ
ยก ดึง หรือถอดปลั๊กเครื่องมือไฟฟ้า เก็บสายไฟให้
ห่างจากความร้อน น�า้มัน ของมีคม หรือชิ้นส่วนท่ี
เคลื่อนท่ี สายท่ีช�ารุดหรือพันกันจะเพิ่มความเสี่ยงของ
การเกิดไฟฟ้าช็อต

8. ขณะท่ีใช้งานเครื่องมือไฟฟ้านอกอาคาร ควรใช้สาย
ต่อพ่วงท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคาร การใช้สาย
ท่ีเหมาะสมกับงานภายนอกอาคารจะลดความเสี่ยง
ของการเกิดไฟฟ้าช็อต

9. หากต้องใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในสถานท่ีเปียกช้ืน ให้
ใช้อุปกรณ์ป้องกันกระแสไฟรั่ว (RCD) การใช้ RCD 
จะลดความเสี่ยงของการเกิดไฟฟ้าช็อต

10. แนะน�าให้ใช้แหล่งจ่ายไฟผ่าน RCD ท่ีมีกระแสไฟรั่ว
ในอัตราไม่เกิน 30mA เสมอ

ความปลอดภัยส่วนบุคคล

11. ให้ระมัดระวังและมีสติอยู่เสมอขณะใช้งานเครื่องมือ
ไฟฟ้า อย่าใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าในขณะท่ีคุณก�าลัง
เหนื่อย หรือในสภาพท่ีมึนเมาจากยาเสพติด เครื่อง
ดื่ม แอลกอฮอล์ หรือการใช้ยา ช่ัวขณะท่ีขาดความ
ระมัดระวังเม่ือก�าลังใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้
รับบาดเจ็บร้ายแรง

12. ใช้อุปกรณ์ป้องกันส่วนบุคคล สวมแว่นตาป้องกันเสมอ 
อุปกรณ์ป้องกัน เช่น หน้ากากกันฝุ่น รองเท้านิรภัย
กันลื่น หมวกนิรภัย หรืออุปกรณ์ป้องกันเสียงท่ีใช้ใน
สภาพท่ีเหมาะสมจะช่วยลดการบาดเจ็บ

13. ป้องกันไม่ให้เกิดการเปิดใช้งานโดยไม่ตั้งใจ ตรวจสอบ
ให้แน่ใจว่าสวิตช์ปิดอยู่ก่อนท่ีจะเช่ือมต่อกับแหล่งจ่าย
ไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่ รวมท้ังตรวจสอบก่อนการ
ยกหรือเคลื่อนย้ายเครื่องมือ การสอดนิว้มือบริเวณ
สวิตช์เพ่ือถือเครื่องมือไฟฟ้า หรือการชาร์จไฟเครื่อง
มือไฟฟ้าในขณะท่ีเปิดสวิตช์อยู่อาจน�าไปสู่การเกิด
อุบัติเหตุ

14. น�ากุญแจปรับตั้งหรือประแจออกก่อนท่ีจะเปิดเครื่อง
มือไฟฟ้า ประแจหรือกุญแจท่ีเสียบค้างอยู่ในช้ินส่วนท่ี
หมุนได้ของเครื่องมือไฟฟ้าอาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บ

15. อย่าท�างานในระยะท่ีสุดเอ้ือม จัดท่าการยืนและการ
ทรงตัวให้เหมาะสมตลอดเวลา เพราะจะท�าให้ควบคุม
เครื่องมือไฟฟ้าได้ดีข้ึนในสถานการณ์ท่ีไม่คาดคิด

16. แต่งกายให้เหมาะสม อย่าสวมเครื่องแต่งกายท่ีหลวม
เกินไป หรือสวมเครื่องประดับ ดูแลไม่ให้เส้นผม 
เสื้อผ้า และถุงมืออยู่ใกล้ช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี เสื้อผ้า
รุ่มร่าม เครื่องประดับ หรือผมท่ีมีความยาวอาจเข้าไป
ติดในช้ินส่วนท่ีเคลื่อนท่ี
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17. หากมีการจัดอุปกรณ์ส�าหรับดูดและจัดเก็บฝุ่นไว้ใน
สถานท่ี ให้ตรวจสอบว่าได้เช่ือมต่อและใช้งานอุปกรณ์
นั้นอย่างเหมาะสม การใช้เครื่องดูดและจัดเก็บฝุ่นจะ
ช่วยลดอันตรายท่ีเกิดจากฝุ่นผงได้

การใช้และดูแลเครื่องมือไฟฟ้า

18. อย่าฝืนใช้เครื่องมือไฟฟ้า ใช้เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะ
สมกับการใช้งานของคุณ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีเหมาะสม
จะท�าให้ได้งานท่ีมีประสิทธิภาพและปลอดภัยกว่าตาม
ขีดความสามารถของเครื่องท่ีได้รับการออกแบบมา

19. อย่าใช้เครื่องมือไฟฟ้า หากสวิตช์ไม่สามารถเปิดปิด
ได้ เครื่องมือไฟฟ้าท่ีควบคุมด้วยสวิตช์ไม่ได้เป็นสิ่ง
อันตรายและต้องได้รับการซ่อมแซม

20. ถอดปลั๊กจากแหล่งจ่ายไฟ และ/หรือชุดแบตเตอรี่ออก
จากเครื่องมือไฟฟ้าก่อนท�าการปรับตั้ง เปลี่ยนอุปกรณ์
เสริม หรือจัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้า วิธีการป้องกันด้าน
ความปลอดภัยดังกล่าวจะช่วยลดความเสี่ยงของการ
เปิดใช้งานเครื่องมือไฟฟ้าอย่างไม่ตั้งใจ

21. จัดเก็บเครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่ได้ใช้งานให้ห่างจากมือ
เด็ก และอย่าอนุญาตให้บุคคลท่ีไม่คุ้นเคยกับเครื่อง
มือไฟฟ้าหรือค�าแนะน�าเหล่านี้ใช้งานเครื่องมือไฟฟ้า 
เครื่องมือไฟฟ้าจะเป็นอันตรายเม่ืออยู่ในมือของผู้ท่ีไม่
ได้รับการฝึกอบรม

22. การดูแลรักษาเครื่องมือไฟฟ้า ตรวจสอบการประกอบ
ท่ีไม่ถูกต้องหรือการเช่ือมต่อของชิ้นส่วนท่ีเคลื่อนท่ี 
การแตกหักของช้ินส่วน หรือสภาพอ่ืนๆ ท่ีอาจส่ง
ผลกระทบต่อการท�างานของเครื่องมือไฟฟ้า หากมี
ความเสียหาย ให้น�าเครื่องมือไฟฟ้าไปซ่อมแซมก่อน
การใช้งาน อุบัติเหตุจ�านวนมากเกิดจากการดูแลรักษา
เครื่องมือไฟฟ้าอย่างไม่ถูกต้อง

23. ท�าความสะอาดเครื่องมือตัดและลับให้คมอยู่เสมอ 
เครื่องมือตัดท่ีมีการดูแลรักษาอย่างถูกต้องและมีขอบ
ตัดคมมักจะมีปัญหาติดขัดน้อยและควบคุมได้ง่ายกว่า

24. ใช้เครื่องมือไฟฟ้า อุปกรณ์เสริม และวัสดุสิ้นเปลือง 
ฯลฯ ตามค�าแนะน�าดังกล่าว พิจารณาสภาพการ
ท�างานและงานท่ีจะลงมือท�า การใช้เครื่องมือไฟฟ้า
เพ่ือท�างานอ่ืนนอกเหนือจากท่ีก�าหนดไว้อาจท�าให้เกิด
อันตราย

การซ่อมบ�ารุง

25. น�าเครื่องมือไฟฟ้าเข้ารับบริการจากช่างซ่อมท่ีผ่าน
การรับรองโดยใช้อะไหล่แบบเดียวกันเท่านั้น เพราะจะ
ท�าให้การใช้เครื่องมือไฟฟ้ามีความปลอดภัย

26. ปฏิบัติตามค�าแนะน�าในการหล่อลื่นและการเปลี่ยน
อุปกรณ์เสริม

27. ดูแลมือจับให้แห้ง สะอาด และไม่มีน�า้มันและจาระบี
เปื้อน

ค�าเตอืนด้านความปลอดภยัของสว่านเจาะ
กระแทกแบบโรตารี่

1. สวมใส่อุปกรณ์ป้องกันเสียง เสียงท่ีดังเกินขนาดอาจ
ท�าให้สูญเสียการได้ยิน

2. ใช้มือจับเสริม หากมีมากับเครื่องมือ การสูญเสียการ
ควบคุมอาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บได้

3. ถือเครื่องมือบริเวณมือจับท่ีเป็นฉนวน ขณะท�างานท่ี
เครื่องมือตัดอาจสัมผัสกับสายไฟท่ีซ่อนอยู่หรือสายไฟ
ของเครื่องเอง หากอุปกรณ์ส่วนท่ีใช้ตัดสัมผัสกับสาย
ไฟท่ีมี “กระแสไฟฟ้าไหลผ่าน” อาจท�าให้ส่วนท่ีเป็น
โลหะของเครื่องมือไฟฟ้าท่ีไม่มีฉนวนหุ้มมี “กระแส
ไฟฟ้าไหลผ่าน” และอาจส่งผลให้ผู้ปฏิบัติงานถูกไฟฟ้า
ช็อตได้

4. สวมหมวกแข็ง (หมวกนิรภัย) แว่นนิรภัย และ/หรือ
หน้ากากป้องกัน แว่นตาปกติหรือแว่นกันแดดไม่ใช่
แว่นนิรภัย และขอแนะน�าอย่างย่ิงให้สวมหน้ากากกัน
ฝุ่นและถุงมือหนาๆ

5. ตรวจสอบให้แน่ใจว่าดอกสว่านยึดแน่นเข้าท่ีดีแล้ว
ก่อนการใช้งาน

6. ภายใต้การท�างานปกติ เครื่องมือได้รับการออกแบบ
มาเพื่อสร้างแรงสั่นสะเทือน ดังนั้น สกรูต่างๆ จะ
หลวมได้ง่าย ซ่ึงอาจท�าให้เครื่องเสียหรือเกิดอุบัติเหตุ 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าขันสกรูแน่นดีแล้วก่อนการใช้งาน

7. ในสภาพอากาศหนาวหรือเมื่อไม่มีการใช้เครื่องมือ
เป็นระยะเวลานาน ต้องอุ่นเครื่องมือสักครู่โดยการเปิด
เครื่องท้ิงไว้เฉยๆ เพื่อให้มีการหล่อลื่น หากไม่มีการ
อุ่นเครื่องมืออย่างเหมาะสม การเจาะกระแทกจะท�าได้
ยาก

8. ตรวจสอบบริเวณท่ียืนให้มีความม่ันคงเสมอ 
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าไม่มีคนอยู่ด้านล่างเม่ือใช้งาน
เครื่องมือบนท่ีสูง

9. จับเครื่องมือให้แน่นด้วยมือท้ังสองข้าง

10. ระวังอย่าให้มือสัมผัสกับชิ้นส่วนท่ีเคลื่อนท่ี

11. อย่าปล่อยให้เครื่องมือท�างานค้างไว้ ใช้งานเครื่องมือ
เฉพาะเม่ือจับด้วยมือเท่านั้น

12. อย่าใช้เครื่องมือช้ีไปท่ีบุคคลใดในพื้นท่ีท�างานขณะใช้
งาน ดอกสว่านอาจกระเด็นออกและท�าให้ได้รับบาด
เจ็บสาหัสได้

13. ห้ามสัมผัสกับดอกสว่านหรือช้ินส่วนท่ีใกล้กับดอก
สว่านทันทีท่ีท�างานเสร็จ เนื่องจากอาจมีความร้อนสูง
และท�าให้ผิวหนังไหม้ได้
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14. วัสดุบางอย่างอาจมีสารเคมีท่ีเป็นพิษ ระวังอย่าสูดดม
ฝุ่นหรือสัมผัสกับผิวหนัง ปฏิบัติตามข้อมูลด้านความ
ปลอดภัยของผู้ผลิตวัสดุ

ปฏิบัติตามค�าแนะน�าเหล่านี้
ค�ำเตือน: อย่าให้ความไม่ระมัดระวังหรือความคุ้น

เคยกับผลิตภัณฑ์ (จากการใช้งานซ�้าหลายครั้ง) อยู่
เหนือการปฏิบัติตามกฎเกณฑ์ด้านความปลอดภัยใน
การใช้งานผลิตภัณฑ์อย่างเคร่งครัด การใช้งานท่ีผิด
หรือไม่ปฏิบัติตามกฎความปลอดภัยท่ีระบุไว้ในคู่มือ
การใช้งานนี้อาจท�าให้ได้รับบาดเจ็บสาหัสได้

ค�าอธบิายการท�างาน
ข้อควรระวัง:  

• ตรวจสอบให้แน่ใจเสมอว่าปิดสวิตช์เครื่องมือ
และถอดปลั๊กแล้วก่อนท�าการปรับหรือตรวจสอบ
ฟังก์ช่ันบนเครื่องมือ

การท�างานของสวติช์

► หมายเลข 1:    1. สวิตช์สั่งงาน 2. ปุ่มล็อค

ข้อควรระวัง:  
• ก่อนเสียบปลั๊กเครื่องมือ ให้ตรวจสอบทุกครั้งว่า

สวิตช์สั่งงานสามารถท�างานได้อย่างถูกต้อง และ
กลับไปยังต�าแหน่ง “ปิด” เมื่อปล่อย

เมื่อต้องการเปิดใช้เครื่องมือ ให้ดึงสวิตช์สั่งงาน ความเร็ว
เครื่องมือจะเพิ่มขึ้นเมื่อออกแรงกดท่ีสวิตช์สั่งงาน ปล่อย
สวิตช์สั่งงานเพื่อหยุดการท�างาน ส�าหรับการท�างานท่ีต่อ
เนื่อง ให้กดสวิตช์สั่งงาน ดันปุ่มล็อคเข้า จากนั้นปล่อย
สวิตช์สั่งงาน ถ้าต้องการเลิกใช้งานเครื่องมือในต�าแหน่ง
ล็อค ให้กดสวิตช์สั่งงานจนสุด จากนั้นปล่อยสวิตช์

การเปิดดวงไฟ

ส�าหรบัรุน่ HR2611F, HR2611FT
► หมายเลข 2:    1. ดวงไฟ

ข้อควรระวัง:  
• อย่ามองเข้าไปในดวงไฟหรือจ้องดูแหล่งก�าเนิดแสง

โดยตรง

เมื่อต้องการเปิดไฟ ให้ดึงสวิตช์สั่งงาน ปล่อยสวิตช์สั่งงาน
เพื่อปิดไฟ

หมายเหตุ:  

• ใช้ผ้าแห้งเพื่อเช็ดสิ่งสกปรกออกจากเลนส์ของดวง
ไฟ ระวังอย่าขีดข่วนเลนส์ของดวงไฟ ไม่เช่นนั้น 
อาจท�าให้ส่องสว่างได้น้อยลง

• อย่าใช้ทินเนอร์หรือน�า้มันท�าความสะอาดดวงไฟ 
เนื่องจากอาจท�าให้ดวงไฟเสียหายได้

การใช้งานสวิตช์เปลีย่นทิศทาง

► หมายเลข 3:    1. ก้านสวิตช์เปลี่ยนทิศทาง

ข้อควรระวัง:  
• ตรวจสอบทิศทางการหมุนก่อนการใช้งานเสมอ

• ใช้สวิตช์เปลี่ยนทิศทางหลังจากเครื่องมือหยุดสนิท
แล้วเท่านั้น การเปลี่ยนทิศทางการหมุนก่อนเครื่อง
มือหยุดสนิทอาจท�าให้เครื่องมือเสียหายได้

• ถ้าไม่สามารถกดสวิตช์สั่งงานได้ ให้ตรวจสอบ
สวิตช์เปลี่ยนทิศทางให้อยู่ในต�าแหน่ง  (ด้าน A) 
หรือ  (ด้าน B)

เครื่องมือนีม้ีสวิตช์เปลี่ยนทิศทาง เพ่ือใช้เปลี่ยนทิศทางการ
หมุน เลื่อนก้านสวิตช์เปลี่ยนทิศทางไปท่ีต�าแหน่ง  (ด้าน 
A) เพื่อให้หมุนแบบตามเข็มนาฬิกา หรือต�าแหน่ง  (ด้าน 
B) เพื่อให้หมุนแบบทวนเข็มนาฬิกา

การเปลีย่นหัวจบัถอดเปลีย่นเรว็ส�าหรบั 
SDS-พลสั

ส�าหรับรุน่ HR2310T, HR2610T, HR2611FT

หัวจับถอดเปลี่ยนเร็วส�าหรับ SDS-พลัสสามารถสลับเปลี่ยน
เป็นหัวจับดอกสว่านถอดเปลี่ยนเร็วได้อย่างง่ายดาย

การถอดหัวจบัถอดเปลีย่นเรว็ส�าหรบั SDS-พลสั
► หมายเลข 4:    1. หัวจับถอดเปลี่ยนเร็วส�าหรับ SDS-

พลัส 2. เส้นฝาครอบเปลี่ยน 3. ฝา
ครอบเปลี่ยน

ข้อควรระวัง:  
• ก่อนท่ีจะถอดหัวจับถอดเปลี่ยนเร็วส�าหรับ SDS-

พลัส ให้ถอดดอกสว่านออกเสมอ

จับฝาเปลี่ยนของหัวจับถอดเปลี่ยนเร็วส�าหรับ SDS-พลัส 
แล้วหมุนในทิศทางตามลูกศรจนเส้นฝาครอบเปลี่ยนเลื่อน
จากสัญลักษณ์  ไปท่ีสัญลักษณ์  ใช้แรงดึงไปตาม
ทิศทางของลูกศร
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การใส่หัวจบัดอกสว่านถอดเปลีย่นเรว็
► หมายเลข 5:    1. แกนหมุน 2. หัวจับดอกสว่านถอด

เปลี่ยนเร็ว 3. เส้นฝาครอบเปลี่ยน 4. ฝา
ครอบเปลี่ยน

ตรวจสอบเส้นของหัวจับดอกสว่านถอดเปลี่ยนเร็วว่าแสดง
สัญลักษณ์  จับฝาครอบเปลี่ยนของหัวจับดอกสว่านถอด
เปลี่ยนเร็วแล้วตั้งเส้นไปท่ีสัญลักษณ์  
 วางหัวจับดอกสว่านถอดเปลี่ยนเร็วลงบนแกนหมุนของ
เครื่องมือ  
 จับฝาครอบเปลี่ยนของหัวจับดอกสว่านถอดเปลี่ยนเร็วแล้ว
หมุนเส้นฝาครอบเปลี่ยนไปท่ีสัญลักษณ์  จนได้ยินเสียง
คลิกดังชัดเจน

การเลอืกโหมดการท�างาน

ส�าหรบัรุน่ HR2300, HR2600, HR2601
► หมายเลข 6:    1. การหมุนพร้อมกระแทก 2. การ

หมุนอย่างเดียว 3. ปุ่มเปลี่ยนโหมดการ
ท�างาน

เครื่องมือนีม้ีปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างาน เลือกโหมดใดโหมด
หนึ่งท่ีเหมาะกับการท�างานท่ีคุณต้องการโดยใช้ปุ่มหมุน
ส�าหรับการหมุนอย่างเดียว ให้หมุนปุ่มหมุนโดยให้ลูกศรบน
ปุ่มหมุนช้ีไปทางสัญลักษณ์ บนเครื่องมือ 
ส�าหรับการหมุนพร้อมกระแทก ให้หมุนปุ่มหมุนโดยให้ลูกศร
บนปุ่มหมุนช้ีไปทางสัญลักษณ์ บนเครื่องมือ

ข้อควรระวัง:  
• หมุนปุ่มหมุนไปยังสัญลักษณ์โหมดท่ีคุณต้องการ

จนสุด หากคุณใช้งานเครื่องมือโดยท่ีปุ่มหมุนอยู่
กึ่งกลางระหว่างสัญลักษณ์โหมด เครื่องมืออาจเสีย
หายได้

• ใช้ปุ่มหมุนหลังจากท่ีเครื่องมือหยุดสนิทเท่านั้น

ส�าหรบัรุน่ HR2310T, HR2610, HR2610T, 
HR2611F, HR2611FT

การหมนุพร้อมกระแทก
► หมายเลข 7:    1. การหมุนพร้อมกระแทก 2. ปุ่ม

เปลี่ยนโหมดการท�างาน

ส�าหรับการเจาะคอนกรีต อิฐปูน ฯลฯ ให้หมุนปุ่มเปลี่ยน
โหมดการท�างานไปท่ีสัญลักษณ์  ใช้ดอกสว่านปลาย
ทังสเตนคาร์ไบด์

การหมนุอย่างเดยีว
► หมายเลข 8:    1. การหมุนอย่างเดียว

ส�าหรับการเจาะไม้ เหล็ก หรือวัสดุพลาสติก ให้หมุนปุ่ม
เปลี่ยนโหมดการท�างานไปท่ีสัญลักษณ์  ใช้ดอกสว่าน
เกลียวหรือดอกสว่านเจาะไม้

การกระแทกอย่างเดยีว
► หมายเลข 9:    1. การกระแทกอย่างเดียว

ส�าหรับการสกัด กะเทาะ กระแทก ให้หมุนปุ่มเปลี่ยนโหมด
การท�างานไปท่ีสัญลักษณ์  ใช้ดอกสว่านปากแหลม ดอก
สว่านปากแบน ดอกสว่านแบนใหญ่ ฯลฯ

ข้อควรระวัง:  
• อย่าหมุนปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างานในขณะท่ีเครื่อง

มือท�างานหรือมีโหลดการท�างานอยู่ เครื่องมือจะ
เสียหายได้

• เพื่อป้องกันกลไกการเปลี่ยนโหมดเสื่อมสภาพอย่าง
รวดเร็ว ตรวจสอบให้แน่ใจว่าปุ่มเปลี่ยนโหมดการ
ท�างานอยู่ในต�าแหน่งโหมดการท�างานใดๆ ในสาม
ต�าแหน่งนี้เสมอ

• อย่าพยายามฝืนหมุนปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างาน
หรือเปลี่ยนจากโหมดสัญลักษณ์  เป็นโหมด
สัญลักษณ์  (หรือในทางกลับกัน) แบบรวดเดียว 
เนื่องจากอาจท�าให้เครื่องมือเสียหายได้ ขณะท่ี
หมุนปุ่มหมุนจากโหมดสัญลักษณ์  เป็นโหมด
สัญลักษณ์  (หรือในทางกลับกัน) แบบรวดเดียว 
ให้หยุดท่ีโหมดสัญลักษณ์  ก่อน แล้วหมุนหัว
จับครึ่งรอบตามเข็มนาฬิกา (มองจากด้านหัวจับ) 
หรือจนกว่าจะดังคลิก จากนั้นให้หมุนปุ่มหมุนไป
ยังโหมดท่ีต้องการ หากปุ่มหมุนยังหมุนได้ยาก ให้
หมุนหัวจับอีกครั้ง

ตวัจ�ากดัแรงบิด

ตวัจ�ากัดแรงบิดจะท�างานเม่ือแรงบิดสูงถึงระดับหนึ่ง 
มอเตอร์จะผละออกจากเพลาส่งก�าลัง เมื่อเป็นเช่นนี้ ดอก
สว่านจะหยุดหมุน

ข้อควรระวัง:  
• เมื่อตวัจ�ากัดแรงบิดท�างาน ให้ปิดสวิตช์เครื่องมือ

ทันที ท้ังนี้เพื่อช่วยป้องกันการสึกหรอก่อนก�าหนด
ของเครื่องมือ

• ดอกสว่าน เช่น เลื่อยเจาะรู มักขบหรือติดกับรูได้
ง่าย และไม่เหมาะส�าหรับเครื่องมือนี้ เนื่องจากจะ
ท�าให้ตวัจ�ากัดแรงบิดท�างานบ่อยเกินไป
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การประกอบ

ข้อควรระวัง:  
• ตรวจสอบให้แน่ใจเสมอว่าปิดเครื่องมือและถอด

ปลั๊กแล้วก่อนด�าเนินงานใดๆ กับเครื่องมือ

ด้ามจบัด้านข้าง (มือจบัเสรมิ)

► หมายเลข 10:    1. ส่วนท่ีย่ืนออกมา 2. ร่อง

ข้อควรระวัง:  
• ใช้ด้ามจับด้านข้างเสมอเพื่อให้แน่ใจถึงการท�างานท่ี

ปลอดภัย

ใส่ด้ามจับด้านข้าง โดยให้ส่วนท่ีย่ืนออกมาของด้ามจับอยู่
ระหว่างร่องของเครื่องมือ จากนั้นขันด้ามจับโดยการหมุน
ตามเข็มนาฬิกาตรงต�าแหน่งท่ีต้องการ ซ่ึงอาจจะหมุน 360° 
เพื่อให้ยึดแน่นท่ีต�าแหน่งใดต�าแหน่งหนึ่ง

จาระบีดอกสว่าน

เคลือบหัวก้านดอกสว่านก่อนด้วยจาระบีดอกสว่านจ�านวน
เล็กน้อย (ประมาณ 0.5 - 1 g) 
การหล่อลื่นหัวจับนี้ช่วยให้ม่ันใจถึงการท�างานท่ีราบเรียบ
และอายุการใช้งานท่ียาวนานข้ึน

การตดิต้ังหรอืการถอดดอกสว่าน

► หมายเลข 11:    1. ก้านดอกสว่าน 2. จาระบีดอกสว่าน

ท�าความสะอาดก้านดอกสว่านและทาจาระบีดอกสว่านก่อน
ติดตั้งดอกสว่าน
► หมายเลข 12:    1. ดอกสว่าน

ใส่ดอกสว่านลงในเครื่องมือ หมุนดอกสว่านแล้วดันลงไป
จนกว่าจะเข้าท่ี
หลังจากใส่แล้ว ให้ตรวจสอบให้แน่ใจทุกครั้งว่าดอกสว่านถูก
ยึดอยู่ในต�าแหน่งอย่างมั่นคงด้วยการลองพยายามดึงดอก
สว่านออก
การถอดดอกสว่าน ดึงฝาครอบหัวจับลงจนสุด แล้วดึงดอก
สว่านออก
► หมายเลข 13:    1. ดอกสว่าน 2. ฝาครอบหัวจับ

มมุดอกสว่าน (เม่ือท�าการสกดั กะเทาะ หรอื
กระแทก)

ส�าหรับรุน่ HR2310T, HR2610, HR2610T, 
HR2611F, HR2611FT
► หมายเลข 14:    1. ปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างาน

ดอกสว่านสามารถปรับมุมได้ตามต้องการ การเปลี่ยน
มุมดอกสว่าน ให้หมุนปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างานไปท่ี
สัญลักษณ์ O หมุนดอกสว่านไปยังมุมท่ีต้องการ
หมุนปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างานไปท่ีสัญลักษณ์  จากนั้น
ตรวจสอบให้แน่ใจว่าดอกสว่านนั้นถูกยึดเข้าท่ีอย่างแน่น
หนาด้วยการหมุนเบาๆ
► หมายเลข 15

เกจวัดความลกึ

เกจวัดความลึกให้ความสะดวกส�าหรับการเจาะรูท่ีมีความ
ลึกเท่ากัน
► หมายเลข 16:    1. ฐานด้ามจับ 2. ปุ่มล็อค 3. เกจวัด

ความลึก

กดปุ่มล็อคท่ีฐานด้ามจับตามทิศทางของลูกศรท่ีแสดงใน
ภาพ ขณะท่ีกดปุ่มล็อคค้างไว้ ให้ใส่เกจวัดความลึกเข้าไปใน
รูหกเหลี่ยมในฐานด้ามจับ
► หมายเลข 17:    1. ด้านท่ีมีร่องของเครื่องหมายรูหก

เหลี่ยมบนฐานด้ามจับ 2. ด้านท่ีมีร่อง
ของเกจวัดความลึก

ในข้ันตอนนี้ ต้องใส่เกจวัดความลึกโดยหันด้านท่ีมีร่องไป
ทางด้านท่ีมีร่องของเครื่องหมายรูหกเหลี่ยมบนฐานด้ามจับ
ตามท่ีแสดงในภาพ
► หมายเลข 18:    1. ปุ่มล็อค

ปรับเกจวัดความลึกไปยังความลึกท่ีต้องการโดยการเลื่อนไป
มาในระหว่างท่ีกดปุ่มล็อค หลังจากการปรับแล้ว ให้ปล่อย
ปุ่มล็อคเพื่อล็อคเกจวัดความลึก
► หมายเลข 19:    1. ด้านท่ีมีร่องของเครื่องหมายรูหก

เหลี่ยมบนฐานด้ามจับ 2. ด้านท่ีมีร่อง
ของเกจวัดความลึก

หมายเหตุ:  

• การใส่เกจวัดความลึกโดยไม่หันด้านท่ีมีร่องไปทาง
ด้านท่ีมีร่องของเครื่องหมายรูหกเหลี่ยมบนฐานด้าม
จับตามท่ีแสดงในภาพ จะท�าให้ไม่สามารถล็อคเกจ
วัดความลึกได้
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ถ้วยดกัฝุน่

► หมายเลข 20:    1. ถ้วยดักฝุ่น

ใช้ถ้วยดักฝุ่นเพื่อป้องกันไม่ให้ฝุ่นร่วงหล่นลงบนเครื่องมือ
และบนตวัคุณเม่ือท�างานเจาะเหนือศีรษะ ติดถ้วยดักฝุ่นเข้า
กับดอกสว่านตามท่ีแสดงในภาพ ขนาดของดอกสว่านท่ีถ้วย
ดักฝุ่นจะสามารถติดเข้าด้วยได้มีดังนี้

เสนผานศูนยกลางดอกสวาน
ถวยดักฝุน 5 6 mm - 14.5 mm

ถวยดักฝุน 9 12 mm - 16 mm

มีถ้วยดักฝุ่นอีกชนิดหนึ่ง (อุปกรณ์เสริม) ท่ีช่วยป้องกันไม่
ให้ฝุ่นร่วงหล่นลงบนเครื่องมือและบนตวัคุณเมื่อท�างานเจาะ
เหนือศีรษะ

การติดต้ังหรอืการถอดถ้วยดกัฝุน่
► หมายเลข 21:    1.  สัญลักษณ์ 2. ร่อง 3. ถ้วย

ดักฝุ่น

ก่อนการติดตั้งถ้วยดักฝุ่น ให้ถอดดอกสว่านออกจากเครื่อง
มือ ถ้ามีการใส่อยู่ในเครื่องมือ ติดตั้งถ้วยดักฝุ่น (อุปกรณ์
เสริม) บนเครื่องมือโดยให้สัญลักษณ์  บนถ้วยดักฝุ่นตรง
กับร่องบนเครื่องมือ
► หมายเลข 22:    1. ดอกสว่าน 2. ฝาครอบหัวจับ

เมื่อต้องการถอดถ้วยดักฝุ่น ให้ดึงฝาครอบหัวจับตาม
ทิศทางท่ีแสดงในภาพ ขณะท่ีดึงฝาครอบหัวจับ ให้ถอดดอก
สว่านออกจากเครื่องมือ
► หมายเลข 23:    1. อุปกรณ์ยึดติดท่ีฐานของถ้วยดักฝุ่น

จากนั้นจับอุปกรณ์ยึดติดท่ีฐานของถ้วยดักฝุ่นและถอดออก
► หมายเลข 24:    1. ท่อยืด 2. อุปกรณ์ยึดติด

► หมายเลข 25:    1. เส้นรอบวงภายใน 2. ด้านท่ีสลัก 
3. อุปกรณ์ยึดติด 4. ฝาปิด 5. ร่อง

► หมายเลข 26:    1. ฝาปิด 2. อุปกรณ์ยึดติด

หมายเหตุ:  

• เม่ือติดตั้งหรือถอดถ้วยดักฝุ่น ฝาปิดอาจหลุดออก
จากถ้วยดักฝุ่น ในกรณีนี้ ให้ปฏิบัติดังนี้ ถอดท่อ
ยืดออกจากอุปกรณ์ยึดติด และใส่ฝาปิดจากด้านท่ี
แสดงในภาพโดยหันด้านท่ีสลักข้ึนจนร่องในฝาปิด
ยึดเข้าในเส้นรอบวงภายในของอุปกรณ์ยึดติด จาก
นั้นใส่ท่อยืดท่ีถอดออกมา

► หมายเลข 27

หมายเหตุ:  

• หากคุณต่อท่ีดูดฝุ่นเข้ากับสว่านเจาะกระแทก จะ
สามารถท�างานท่ีมีประสิทธิภาพและสะอาดย่ิงกว่า 
ต้องถอดฝาปิดดักฝุ่นออกจากถ้วยดักฝุ่นก่อนท่ีจะ
ท�าการต่อ

การใช้งาน

ใช้ด้ามจับด้านข้าง (มือจับเสริม) เสมอ และจับเครื่องมือ
ให้แน่นด้วยด้ามจับด้านข้างและมือจับสวิตช์ในระหว่างการ
ใช้งาน

การใช้งานการเจาะกระแทก

► หมายเลข 28

ตั้งปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างานไปท่ีสัญลักษณ์ 
วางต�าแหน่งดอกสว่านท่ีต�าแหน่งท่ีต้องการเจาะรู แล้วดึง
สวิตช์สั่งงาน อย่าฝืนใช้เครื่องมือ การใช้แรงกดเบาๆ จะให้
ผลดีท่ีสุด จับเครื่องมือให้อยู่ในต�าแหน่งและระวังไม่ให้เลื่อน
ออกจากร ู
อย่าใช้แรงกดมากขึ้นเม่ือมีเศษวัสดุอุดตันท่ีรู ให้ใช้งาน
เครื่องมือท่ีรอบเดินเบาแทน จากนั้นดึงดอกสว่านบางส่วน
ออกมาจากรู การท�าแบบนี้ซ�้าหลายๆ ครั้งจะท�าให้รูสะอาด 
และสามารถท�าการเจาะได้ตามปกติ
ตั้งปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างานไปท่ีสัญลักษณ์ 

ข้อควรระวัง:  
• จะมีแรงบิดบนเครื่องมือ/ดอกสว่านอย่างมากทันที

ขณะเจาะรูทะลุ เม่ือมีเศษวัสดุอุดตันท่ีรู หรือเม่ือ
ปะทะกับเหล็กเสริมในคอนกรีต ใช้ด้ามจับด้านข้าง 
(มือจับเสริม) เสมอ และจับเครื่องมือให้แน่นด้วย
ด้ามจับด้านข้างและมือจับสวิตช์ในระหว่างการใช้
งาน การไม่ปฏิบัติตามข้ันตอนดังกล่าวอาจท�าให้ไม่
สามารถควบคุมเครื่องมือและได้รับบาดเจ็บสาหัสได้

หมายเหตุ: ความผิดปกติในการหมุนดอกสว่านอาจเกิด
ข้ึนในระหว่างท�างานแบบหมุนเปล่า เครื่องมือจะตั้ง
ศูนย์ให้เองในระหว่างการท�างาน ซ่ึงจะไม่ส่งผลต่อความ
แม่นย�าในการเจาะ

กระเปาะยางเป่าลม (อุปกรณ์เสรมิ)

► หมายเลข 29:    1. กระเปาะยางเป่าลม

หลังการเจาะรู ใช้กระเปาะยางเป่าลมเพื่อเป่าฝุ่นออกจากรู
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การสกดั/กะเทาะ/กระแทก

ส�าหรบัรุน่ HR2310T, HR2610, HR2610T, 
HR2611F, HR2611FT
► หมายเลข 30

ตั้งปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างานไปท่ีสัญลักษณ์ 
จับเครื่องมือให้แน่นด้วยมือท้ังสองข้าง เปิดสวิตช์เครื่องมือ 
และใช้แรงกดเครื่องมือเล็กน้อย เพื่อไม่ให้เครื่องมือดีดกลับ
จนไม่สามารถควบคุมได้ การกดเครื่องมือแรงๆ จะไม่เพิ่ม
ประสิทธิภาพการท�างาน

การเจาะไม้หรอืโลหะ

ส�าหรบัรุน่ HR2300, HR2600, HR2601, 
HR2610, HR2611F
► หมายเลข 31:    1. ตวัแปลงหัวจับ 2. หัวจับดอกสว่าน

แบบไม่มีกุญแจ

ใช้ชุดหัวจับดอกสว่านท่ีเป็นอุปกรณ์เสริม เมื่อติดตั้ง ให้ดูค�า
อธิบาย “การติดตั้งหรือการถอดดอกสว่าน” ในหน้าท่ีผ่านมา

ส�าหรบัรุน่ HR2310T, HR2610T, HR2611FT
► หมายเลข 32:    1. หัวจับถอดเปลี่ยนเร็วส�าหรับ SDS-

พลัส 2. เส้นฝาครอบเปลี่ยน 3. ฝา
ครอบเปลี่ยน

► หมายเลข 33:    1. แกนหมุน 2. หัวจับดอกสว่านถอด
เปลี่ยนเร็ว 3. เส้นฝาครอบเปลี่ยน 
4. ฝาครอบเปลี่ยน

ใช้หัวจับดอกสว่านถอดเปลี่ยนเร็วเป็นอุปกรณ์มาตรฐาน 
เมื่อท�าการติดตั้ง ให้ดูค�าอธิบาย “การเปลี่ยนหัวจับถอด
เปลี่ยนเร็วส�าหรับ SDS-พลัส” ในหน้าท่ีผ่านมา
► หมายเลข 34:    1. ปลอก 2. แหวน 3. หัวจับดอก

สว่านถอดเปลี่ยนเร็ว

จับแหวนและหมุนปลอกทวนเข็มนาฬิกาเพื่อเปิดฟันของหัว
จับ ใส่ดอกสว่านลงไปในหัวจับจนสุด ยึดแหวนไว้ให้แน่น 
และหมุนปลอกตามเข็มนาฬิกาเพื่อขันแน่นหัวจับ การถอด
ดอกสว่านออก ให้จับแหวนและหมุนปลอกทวนเข็มนาฬิกา
ตั้งปุ่มเปลี่ยนโหมดการท�างานไปท่ีสัญลักษณ์ 
คุณสามารถเจาะรูท่ีมีเส้นผ่านศูนย์กลางสูงสุดถึง 13 mm 
ส�าหรับโลหะ และ 32 mm ส�าหรับไม้

ข้อควรระวัง:  
• ห้ามใช้ “การหมุนพร้อมกระแทก” เมื่อติดตั้งหัวจับ

ดอกสว่านถอดเปลี่ยนเร็วบนเครื่องมือ หัวจับดอก
สว่านถอดเปลี่ยนเร็วอาจเสียหาย 
นอกจากนี้ หัวจับดอกสว่านจะหลุดเม่ือใช้งานเครื่อง
มือในอีกทิศทางหนึ่ง

• การออกแรงกดบนเครื่องมือไม่ช่วยให้การเจาะเร็ว
ข้ึน ในความเป็นจริงแล้ว การออกแรงกดท่ีมาก
เกินไปมีแต่จะท�าให้ปลายดอกสว่านเสียหาย ลด
ประสิทธิภาพการท�างานของเครื่องมือ และท�าให้
อายุการใช้งานของเครื่องมือสั้นลงได้

• จะมีแรงบิดบนเครื่องมือ/ดอกสว่านอย่างมากขณะ
เจาะรูทะลุ จับเครื่องมือให้แน่น และระมัดระวังเม่ือ
ดอกสว่านเริ่มเจาะทะลุช้ินงาน

• ดอกสว่านท่ีติดอยู่ท่ีช้ินงานสามารถน�าออกมาได้
ง่ายโดยการตั้งค่าสวิตช์เปลี่ยนทิศทางให้ดอกสว่าน
หมุนย้อนกลับ อย่างไรก็ตาม เครื่องมืออาจจะถอย
ออกทันทีโดยท่ีคุณไม่ทันตั้งตวั คุณจึงควรจับเครื่อง
มือไว้ให้แน่น

• ยึดช้ินงานขนาดเล็กด้วยปากกาจับชิ้นงานหรือ
อุปกรณ์จับยึดท่ีคล้ายกันนี้เสมอ

การเจาะด้วยดอกสว่านแกนเพชร

เมื่อท�าการเจาะด้วยดอกสว่านแกนเพชร ให้ตั้งก้านเปลี่ยน
ไปท่ีต�าแหน่ง  เพื่อใช้การท�างานแบบ “การหมุนอย่าง
เดียว”

ข้อควรระวัง:  
• หากท�าการเจาะด้วยดอกสว่านแกนเพชรโดยใช้การ

ท�างานแบบ “การหมุนพร้อมกระแทก” ดอกสว่าน
แกนเพชรอาจเสียหายได้
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การใช้งานเม่ือใช้ถ้วยดกัฝุน่ (อุปกรณ์เสรมิ)

► หมายเลข 35:    1. ฝาปิดดักฝุ่น

ใช้งานเครื่องมือโดยให้ถ้วยดักฝุ่นติดกับพื้นผิวเพดาน

หมายเหตุ:  

• ถ้วยดักฝุ่น (อุปกรณ์เสริม) ใช้ส�าหรับเจาะชิ้นงานเซ
รามิก เช่น คอนกรีตและปูน เท่านั้น อย่าใช้เครื่อง
มือท่ีใส่ถ้วยดักฝุ่นเม่ือเจาะเหล็กหรือวัสดุท่ีมีลักษณะ
เดียวกัน การใช้ถ้วยดักฝุ่นส�าหรับเจาะเหล็กอาจ
ท�าให้ถ้วยดักฝุ่นเสียหาย เนื่องจากความร้อนของ
เศษเหล็กขนาดเล็กหรือวัสดุท่ีมีลักษณะเดียวกัน

• น�าเศษวัสดุออกจากถ้วยดักฝุ่นก่อนถอดดอกสว่าน

• เม่ือใช้ถ้วยดักฝุ่น ตรวจสอบให้แน่ใจว่าฝาปิดดักฝุ่น
ยึดแน่นดีแล้ว

การบ�ารงุรกัษา

ข้อควรระวัง:  
• ตรวจสอบให้แน่ใจเสมอว่าปิดสวิตช์เครื่องมือและ

ถอดปลั๊กออกแล้ว ก่อนพยายามด�าเนินการตรวจ
สอบหรือบ�ารุงรักษา

• ห้ามใช้แก๊สโซลีน เบนซิน ทินเนอร์ แอลกอฮอล์ 
หรือสิ่งอื่นท่ีคล้ายกันนี้ เนื่องจากอาจท�าให้สีซีดจาง 
เสียรูป หรือแตกร้าวได้

เพื่อความปลอดภัยและความน่าเช่ือถือของผลิตภัณฑ์ ควร
ให้ศูนย์บริการท่ีผ่านการรับรองจาก Makita เป็นผู้ด�าเนิน
การซ่อมแซม ตรวจสอบ และเปลี่ยนแปรงคาร์บอน บ�ารุง
รักษา หรือท�าการปรับตั้งอ่ืนๆ นอกจากนี้ให้ใช้อะไหล่ของ
แท้จาก Makita เสมอ

อุปกรณ์เสรมิ

ข้อควรระวัง:  
• ขอแนะน�าให้ใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อพ่วง

เหล่านี้กับเครื่องมือของ Makita ท่ีระบุไว้ในคู่มือนี้ 
การใช้อุปกรณ์เสริมหรืออุปกรณ์ต่อพ่วงอื่นๆ อาจมี
ความเสี่ยงท่ีจะได้รับบาดเจ็บ ใช้อุปกรณ์เสริมหรือ
อุปกรณ์ต่อพ่วงตามวัตถุประสงค์ท่ีระบุไว้เท่านั้น

หากต้องการทราบรายละเอียดเพ่ิมเติมเกี่ยวกับอุปกรณ์เสริม
เหล่านี้ โปรดสอบถามศูนย์บริการ Makita ใกล้บ้านคุณ

• ดอกสว่านปลายคาร์ไบด์ SDS-พลัส

• แกนดอกสว่าน

• ดอกสว่านปากแหลม

• ดอกสว่านแกนเพชร

• ดอกสว่านปากแบน

• ดอกสว่านแบนใหญ่

• ดอกสว่านเซาะร่อง

• ชุดหัวจับดอกสว่าน

• หัวจับดอกสว่าน S13

• ตวัแปลงหัวจับ

• ประแจขันหัวจับ S13

• จาระบีดอกสว่าน

• ด้ามจับด้านข้าง

• เกจวัดความลึก

• กระเปาะยางเป่าลม

• ถ้วยดักฝุ่น

• ท่ีต่ออุปกรณ์ดูดฝุ่น

• แว่นตานิรภัย

• กล่องพลาสติกส�าหรับเคลื่อนย้าย

• หัวจับดอกสว่านแบบไม่มีกุญแจ

หมายเหตุ:  

• อุปกรณ์บางช้ินในรายการอาจมีมาให้ในชุดเครื่อง
มือเป็นอุปกรณ์มาตรฐาน ซ่ึงอาจแตกต่างกันไปใน
แต่ละประเทศ
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